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Euroopan parlamentin paatéslauselma maailman nalkdongelmasta ja kaupan esteiden
poistamisesta kdyhimmilta mailta

Euroopan parlamentti, joka

C.

ottaa huomioon Maailman elintarvikeohjelman (WFP) 16. joulukuuta 2002 alulle paneman
Africa Hunger Alert -kampanjan,

ottaa huomioon Roomassa (Italia) 10.—13. kesdkuuta 2002 pidetyn Yhdistyneiden
Kansakuntien Maailman elintarvikehuippukokouksen péaatelmét,

ottaa huomioon monivuotisen yleisen tullietuusjarjestelman soveltamisesta 1 paivasta
heindkuuta 1999 alkaen 31 paivéan joulukuuta 2001 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 2820/98, sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston asetuksella (EY)

N:0 416/2001 (Everything But Arms -aloite),

ottaa huomioon Dohan ministerikokouksen 14. marraskuuta 2001 hyvaksyman julistuksen,

ottaa huomioon maataloutta koskevan lakiesityksen (farm bill) hyvaksymisen
Yhdysvalloissa,

ottaa huomioon YK:n kehitysohjelman kertomuksen nalkdongelmasta ja kehityksesta,

ottaa huomioon Afrikan unionin ehdottaman "Afrikan kehitysté edistdavan uuden
kumppanuuden” (NEPAD),

ottaa huomioon 4. joulukuuta 2002 esitetyn Euroopan unionin suunnitelman, jolla
kehitysmaille myonnettya erityis- ja etuuskohtelua pyritdan vahvistamaan WTO:ssa,

ottaa huomioon kehitysmaiden elintarviketurvallisuutta koskevan YK:n raportin, jonka YK:n
ihmisoikeuskomission erityisraportoija esitteli maaliskuussa 2002,

ottaa huomioon vuonna 2002 pidetyn YK:n kauppa- ja kehityskokouksen kdéyhyysraportin
"Escaping the Poverty Trap", joka koskee véhiten kehittyneitd maita,

toteaa, ettd monet Afrikan, Aasian ja Keski-Amerikan maat kérsivat talla hetkella
katastrofaalisista oloista, jotka johtuvat padasiassa muuttuvista sadolosuhteista, poliittisesta
epavakaudesta, epaonnistuneista talouspolitiikoista ja hivista/aidsista,

toteaa, ettd tamén kriisin laajuus ja vakavuus on ennennakematon ja ettd se edellyttaa
ennenndkematdntd ja Kiireellistd reaktiota, jota ilman humanitaarinen yhteiso ei kykene
selviytyméén néistd uhkaavista katastrofeista,

toteaa, etté eteldisen Afrikan tapauksessa perinteinen humanitaarinen apu ei télla kertaa
toimi, koska alueen hallitusten kapasiteetti kohdata nykyinen humanitaarinen kriisi on
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heikentynyt hiv/aids-epidemian nykyisten ja tulevien vaikutusten vuoksi, ja huomauttaa, etta
tdma epidemia uhkaa kokonaista ty6ikaisten aikuisten sukupolvea ja jattaa jalkeensa
miljoonia orpoja,

ottaa huomioon, ettd UNCTAD totesi vuonna 2002 laatimassaan vahiten kehittyneitd maita
koskevassa kertomuksessaan, etta niissa vahiten kehittyneissa maissa, joista tietoja on
saatavilla, ddrimmaisessé koyhyydessé elavien ihmisten lukuméaéra on enemman kuin
kaksinkertaistunut kolmen viimeisen vuosikymmenen aikana (1960-luvulla 138 miljoonaa ja
1990-luvulla 307 miljoonaa) ja katsoo, ettd jos nykyinen kehitys jatkuu entisellaan, alle
yhden USD:n paivétuloilla elavien ihmisten lukumaaré nousee 307 miljoonasta 420
miljoonaan vuoteen 2015 mennessa,

ottaa huomioon, ettd maailmassa kuolee joka tunti nélk&dan 900 ihmista ja etta
800 miljoonalla ihmisell4, joista 300 miljoonaa on lapsia, ei ole riittdvasti ruokaa,

ottaa huomioon, ettd kdyhimpien ja rikkaimpien valinen kuilu on kasvanut ja, mika vielakin
pahempaa, etta vahiten kehittyneiden maiden ja muiden kehitysmaiden vélinen kuilu on
kasvanut 1990-luvulta lahtien,

ottaa huomioon, ettd vuoden 1996 maailman elintarvikehuippukokouksessa asetettiin
tavoitteeksi naldsta karsivien lukumaaran alentaminen puoleen vuoteen 2015 mennessé, ja
katsoo, etté tavoitteen toteuttamisessa on vield paljon tehtdvaa,

katsoo, ettd nalanhataan liittyvia ongelmia ovat usein pahentaneet huono hallinto ja
korruptio,

panee merkille, ettd kaikkein kéyhimpien maiden talous perustuu suurelta osin
alkutuotantoon, ja erityisesti maatalouteen, joka tarjoaa eniten tyopaikkoja,

katsoo, ettd ruoka-apu sindnsa ei ole asianmukainen keino luoda pitkan aikavalin
elintarviketurvaa mutta se on kuitenkin olennaisen tarkedd, kun halutaan auttaa
ennenndkemattomien ja ennakoimattomien humanitaaristen kriisien hoitamisessa,

katsoo, etté pitkan aikavélin elintarviketurvaan — joka on erittéin tarkeaa vahiten
kehittyneille maille, joiden on suojeltava kotimaista tuotantoaan voidakseen vahvistaa omaa
maatalouttaan — padstaan parhaiten toteuttamalla laajapohjaista kéyhyyden torjunnan ja
kestavén kehityksen ja kasvun politiikkaa ja katsoo, etta kdyhimpien maiden kanssa
kaytavan kaupan esteiden poistaminen on keskeinen osa kyseista politiikkaa,

katsoo, etté julkisilla palveluilla voi olla olennainen osa aliravitsemuksen vastustamisessa ja
kestavén kehityksen tukemisessa,

. toteaa, ettd monissa vahiten kehittyneissd maissa EU:n tdhan asti toteuttamat
kauppapolitiikan toimet eivat ole onnistuneet vahentdmaéaan taloudellista ja sosiaalista kuilua
muihin kehitysmaihin ja teollisuusmaihin,
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toteaa, ettd suurin osa vahiten kehittyneista maista ei ole kyennyt toteuttamaan niita
rakenteellisia muutoksia taloudessaan, jotka ovat olennaisen tarkeitd, jos ne haluavat pois
"vahiten kehittyneiden maiden” joukosta,

toteaa, ettd tullittoman kaupan laajentaminen ilman maaréllisia rajoituksia tuotteisiin, jotka
on tuotettu véhiten kehittyneissd maissa, voi osaltaan myo6tévaikuttaa véhiten kehittyneiden
maiden kehittymiseen tukemalla néiden tuotteiden kaupan kehitysté,

ottaa huomioon, ettd EU on kehitysmaiden maataloustuotteiden suurin vientimarkkina-alue,
katsoo, ettd Euroopan unionin vastuulla on valvoa eri politiikanalojensa yhteensovittamista,

katsoo, ettd markkinatalouden lakeihin perustuvaa taloutta on sdénneltava niin, etta se
hyddyttéisi mahdollisimman monia,

toteaa, ettd kaupalla on suuri vaikutus vahiten kehittyneiden maiden perhemaatiloihin
perustuvan maatalouden selviytymiseen seka elintarvikeriippumattomuuteen ja
omavaraisuuteen,

katsoo, ettd voimakkaasti tuettujen maataloustuotteiden tuonti vahiten kehittyneisiin maihin
vahingoittaa ja usein tuhoaa paikallistuotantoa, ja katsoo, ettd taman vuoksi kehitysmaiden
maataloutta olisi suojattava alhaisilta maailmanmarkkinahinnoilta,

katsoo, ettd véhiten kehittyneilld mailla on tarjottavanaan vain vahan tuotteita, jotka olisivat
Kilpailukykyisid maailmanmarkkinoilla,

ottaa huomioon, ettd EU:n Everything But Arms -aloite, jolla pyritdan poistamaan tullit
maailman 48 kdyhimman maan EU:hun viemiltad hyodykkeilta (aseita lukuun ottamatta),
merkitsee ensimmaista signaalia kauppapolitiikasta, ja katsoo, etta sitd on tdydennettava
muilla, sekéd kauppaan, etta yleisemmin kehitysyhteistyohon liittyvilla toimilla, ja ettd se on
yhdenmukaistettava Cotonoun sopimuksen ja siihen liittyvien kauppapoytékirjojen kanssa
siten, ettd seka pohjoisten etta eteldisten maiden perheviljelmiin perustuvan
pienmaatalouden tarkeimpien herkkien tuotteiden hinnat pysyvat vakaina,

. katsoo, ettd markkinoille paasya koskevien nakdkohtien kuten tullivapauskysymysten ohella

yhteison olisi myos tarkasteltava tarjontapuolella esiintyvia rajoitteita ja kilpailukykya,
kauppaan liittyvia alueita, kaupan kehittdmistoimia, teknologian siirtoja, mahdollisuutta
saada tietoja ja osallistua maailmanlaajuisiin verkostoihin, strategioita investointien
edistamiseksi ja yksityissektorin kehittdmista,

panee merkille alueellisen taloudellisen yhdentymisen merkityksen seka sen esteet, joista
tarkeimpiin kuuluu infrastruktuurien puute,

toteaa Dohassa sovitun, ettd kestava kehitys on yksi WTO-neuvottelujen yleisista
tavoitteista,
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Z. panee merkille, ettd Dohan julistukseen kuuluu joukko sitoumuksia sellaisten
erityisongelmien késittelemiseksi, joiden on havaittu estdvan pahoin kehitysmaita saamasta
itselleen nykyista oikeudenmukaisempaa osaa maailmankaupasta, ja erityisesti:

— (maataloutta koskevat neuvottelut, joilla pyritddn parantamaan konkreettisesti
markkinoille paasya ja vahentamaan kaikkia vientitukia

— palvelujen kauppaa koskevat neuvottelut, joilla pyritadn edistaméén vahiten
kehittyneiden maiden kehittdmista

— sellaisten maataloustuotteiden markkinoille paasya koskevat neuvottelut, joiden vienti on
kehitysmaiden etujen mukaista

— kehitysmaihin ja etenkin véhiten kehittyneisiin maihin sovellettavan erityis- ja
etuuskohtelun periaatteiden vahvistaminen,

AA. pitéa erittain tarkednd Dohassa sovittujen asioiden takaamista,

BB. ottaa huomioon, ettd Maailmanpankin &skettdisen arvion mukaan maailmankaupan
vapauttaminen olisi eras tarkeimmista keinoista, joiden avulla yli 320 miljoonaa ihmisté
paasisi eroon kdyhyydesta vuoteen 2015 mennessa

CC. ottaa huomioon, etta teollisuusmaiden kehitysmaiden tuotteisiin soveltamat korkeat
tullimaksut (jotka ovat Oxfamin mukaan nelja kertaa korkeammat kuin kehitysmaiden
teollisuusmaiden tuotteisiin soveltamat) maksavat niille Maailmanpankin mukaan noin
100 miljardia euroa eli kaksi kertaa enemmaén kuin niiden saama apu,

1. ilmaisee syvan huolestuneisuutensa uhkaavista humanitaarisista katastrofeista eri puolilla
maailmaa ja pyytad EU:ta ja muita avunantajia osallistumaan pikaisesti ja tuntuvalla tavalla
Maailman elintarvikeohjelman (WFP) kaynnistaméaan African Hunger Alert -kampanjaan ja
lisadmaan elintarvike- ja humanitaarista apua riskialueille, samoin kuin tukemaan pitkéan
aikavalin pyrkimyksia elintarviketurvan saavuttamiseksi;

2. pyytad EU:ta ja muita avunantajia kiireellisesti puuttumaan hiv/aids-epidemian valtaviin
sosioekonomisiin vaikutuksiin, etenkin etelaisen Afrikan alueella, ja nopeuttamaan
maailmanlaajuisesta hiv/aids-rahastosta merkittyjen varojen hidasta maksamista;

3. ilmaisee jatkuvan syvan huolensa Zimbabwen ja muiden eteldisen Afrikan maiden
ruokakriisin laajuudesta ja valittaa sité, ettd maan uudelleenjakoa koskeva Mugaben ohjelma
on vain pahentanut maan ruokakriisia ja aiheuttanut Zimbabwen maataloustuotannon ja
talouden romahduksen;

4. pyytdd EU:ta ja muita avunantajia tukemaan ponnisteluja sellaisten resurssien l0ytdmiseksi,
joilla erotellaan geneettisesti muunnettu ruoka muista elintarvikkeista, jotta se
hyvaksyttéisiin useimmissa elintarvikeapua tarvitsevissa maissa ja estettdisiin oman maan
sadon sekoittuminen geenimuunnettuihin lajeihin;
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10.

11.

12.

13.

14.

pyytédéd EU:ta ja muita avunantajia auttamaan logistisen kapasiteetin — kuten tietullit,
tuonti/tullimuodollisuudet ja kolmannen osapuolen kuljetusjérjestelyt — vahvistamisessa
riskialueilla, jotta varmistetaan elintarvikeavun sujuva ja oikea-aikainen toimittaminen,
erityisesti ajatellen kasvinsiementen toimittamista samanaikaisesti;

katsoo, ettd kdyhyyden ja elintarviketurvattomuuden torjunnassa on kiinnitettdva huomiota
kehitysmaiden kdyhyyden rakenteellisiin tekijoihin, ja vaatii sen mukaisesti: toimenpiteita,
joilla tuetaan maan, veden ja biodiversiteetin resurssien kdyttémahdollisuutta; toimenpiteita,
joilla tuetaan kestdvien pientilojen paikallisen tukemisen politiikkaa; seka velkojen
anteeksiantoa, koska ne nielevét yli 40 prosenttia vahiten kehittyneiden maiden BKT:sta;

katsoo, ettd kaupan esteitd, tukia ja muita kauppaa vaaristavia toimia olisi arvioitava ja
harkittava niiden véhentamistd, etenkin aloilla, jotka ovat erityisen térkeita vahiten
kehittyneiden maiden viennin kannalta, kuten maataloudessa; varoittaa, ettd nalanhadén
poistamatta jattdmisesté aiheutuvat maailmanlaajuiset kustannukset — konfliktien, toistuvien
hatatilanteiden, kansainvalisen rikollisuuden, huumekaupan, talouden taantumisen,
luvattoman maahanmuuton ja ennenaikaisten kuolemien muodossa — ovat valtavat;

katsoo, ettd oikeudenmukaisen kansainvalisen kaupan kehittdminen on tehokas tapa
vahentéda kdyhyytta tuntuvasti, ja pyytaa laatimaan kokonaisvaltaisia strategioita
yksityissektorin kehittamiseksi;

pitdd myonteisend neuvoston paatdsta antaa vahiten kehittyneille maille vapaa paasy
Euroopan unionin markkinoille kaikkien tuotteiden osalta aseita lukuun ottamatta, korostaa,
ettd aloitteen taydellinen soveltaminen vuoden 2003 loppuun mennessa ja tata tdydentavét
asianmukaiset toimet, kuten tekniikan siirrot ja velkojen anteeksiantaminen, saattavat
kohentaa vahiten kehittyneiden maiden tilannetta, ja toivoo, ettd muut kehittyneet maat,
erityisesti Yhdysvallat, toteuttavat vastaavia toimia;

pyytaé kaikkia teollisuusmaita valmistautumaan tekemaan muita markkinoille paéasya
koskevia mydnnytyksia kehitysmaiden maataloustuotteille;

kehottaa komissiota auttamaan kehitysmaita tayttdmaan Euroopan unionin normatiiviset
vaatimukset ja etenkin terveydensuojeluun, kasvien terveyteen ja elintarvikkeiden
turvallisuuteen liittyvét normit;

pyytaéd kohdennettua apua ja asiantuntemustukea, jotta kestavaa maataloutta voitaisiin
parantaa vahiten kehittyneissa maissa;

kehottaa FAQO:a yhteistydssa kansainvalista tutkimusta harjoittavien laitosten kanssa
edistdmaan maataloutta ja uusia teknologioita koskevaa tutkimusta, joka olisi aina
sopeutettava paikallisiin oloihin kehitysmaiden maatalouden tuottavuuden parantamiseksi;

katsoo, ettd EU:n kauppapolitiikalla pitdisi pyrkié edistaméén kestavaa kehitysté ja
tasapuolisia kauppaa koskevia sadnnoksié ja tukemaan véhiten kehittyneiden maiden
paikallista tuotantoa ja markkinointikykyd, niin ettd niiden véeston tarpeet voidaan tyydyttaa;
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

kehottaa vahiten kehittyneitd maita hyvaksymaan alueen siséisen kestavén kehitysstrategian,
jossa otetaan huomioon vaestéryhmien todelliset tarpeet, eli vahennetéén riippuvuutta
teollistuneista maista ja kehitetddn kotimaan markkinoita ja alueellisia markkinoita;

kehottaa komissiota tukemaan vahiten kehittyneiden maiden alueellista taloudellista
yhdentymista erityisesti EKR:n avulla;

katsoo, ettd vahiten kehittyneiden maiden olisi joissain tapauksissa voitava suojella
talouksiaan ja edetd markkinoiden avaamisessa valikoivasti, jotta ne voisivat kehittdd omaa
teollisuuttaan ja varmistaa elintarvikeriippumattomuutensa ja pientilojensa selviytymisen ja
kehittymisen;

vahvistaa, ettd Monterreyssa tehtyjen paattsten olisi johdettava siihen, etté kaikki Roomassa
pidettyyn Maailman elintarvikehuippukokoukseen osallistuneet kansakunnat jatkavat
ponnistelujaan;

haluaa kiinnittdd huomiota Dohassa hyvéksyttyyn ministerien yhteiseen julistukseen, jossa
vaaditaan kehitysta koskevien neuvottelujen aloittamista reilun ja markkinapainotteisen
kauppajarjestelman kehittamiseksi etenkin maatalousalalla;

katsoo, ettd Maailman kauppajérjeston jasenten kykeneméattomyys paasta vuonna 2002
sopimukseen elintarkeiden laédkkeiden pakollisesta saatavuudesta, kuten TRIPsin
suojalausekkeita ja kansanterveyttd koskevassa Dohan julistuksessa edellytettiin, lahettaa
kehitysmaille ja vahiten kehittyneille maille kaikkea muuta kuin rohkaisevan signaalin
kauppaneuvottelijoiden prioriteeteista; ja katsoo, ettd ennen kaikkea se pitad edelleen
voimassa esteet, jotka tekevat mahdottomaksi Kiireellisesti tarvittavan
kansanterveyspolitiikan mainituissa maissa;

pitaa tarkednd WTO-prosessin parlamentaarista seurantaa;

pyytaéd komissiota auttamaan vahiten kehittyneitd maita lisédaméaan niiden teknologista,
tuotannollista, hallinnollista ja logistista kapasiteettia, niin etta ne voivat hyotya
taysipainoisesti vapaasta paasysta EU:n markkinoille ja kehittaa teknistd osaamistaan, niin
ettd ne voivat viedd myos jalostettuja tuotteita;

pyytad komissiota auttamaan vahiten kehittyneitd maita tuotannon ja viennin
monipuolistamista koskevien strategioiden toteuttamisessa;

korostaa, ettd markkinoiden avaaminen voi johtaa tavaroiden uudelleenlastauksen
lisadntymiseen ja sitd kautta alkuperasaannosten kiertdmiseen; pyytaa sen vuoksi komissiota
ja jasenvaltioita aktivoimaan teknisen tuen mekanismeja vilpin estamiseksi;

pyytaa komissiota sekd EU:n ja AKT-maiden ministereitd ottamaan AKT-maiden ja unionin
valisié tulevia kauppajérjestelyja koskevissa neuvotteluissa keskeiseksi kysymykseksi
elintarviketurvan ja mahdollisuuden kayttaa tuotantoresursseja;
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26. kehottaa komissiota tehostamaan kehitysmaiden neuvottelijoiden koulutusta koskevia
tukiohjelmiaan ja kehottaa sitd auttamaan heit& neuvotteluissa saatujen tulosten

toteuttamisessa;

27. kehottaa puhemiesta valittdmaan taman paatoslauselman neuvostolle, komissiolle, EU:n
jasenvaltioille, AKT:n ja EU:n yhteisen parlamentaarisen edustajakokouksen
yhteispuheenjohtajille, WTO:lle, Kansainvéliselle valuuttarahastolle, Maailmanpankille ja

Yhdistyneille kansakunnille.
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